NALGENE WATER BOTTLE POUCH - BLACK

The Spiritus Systems Nalgene® Water Bottle Pouch. Nalgene® Bottles have
proliferated throughout the entire force because of their low cost and
robustness. Unfortunately, there are not a lot of secure options out there on
the market. The pouch was designed to be lightweight, form fitting and
completely secure. A pull tab at the front of the pouch assists with replacing
and removing the bottle while eyelet holes on backside of the securing strap
provide tie down points for your bottle. This pouch is designed to be mounted
to MOLLE and consumes 2 Columns. Dimensions (Approximate) Height 8" x
Width 3 1/4" x Depth 3 3/4"

Attributes

¢ Name: NALGENE WATER BOTTLE POUCH - BLACK
e Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

e Product no.: 430101839

¢ Mfr. No.: PO-NB-BK

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.093kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die NALGENE WATER
BOTTLE POUCH von SPIRITUS SYSTEMS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der NALGENE WATER BOTTLE POUCH von SPIRITUS SYSTEMS. Diese
Tasche wurde speziell entwickelt, um Ihre Nalgene® Wasserflasche sicher zu transportieren. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Tasche vor der Verwendung auf Beschadigungen Gberprift wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Tasche von Kindern fern, es sei denn, sie werden unter Aufsicht eines Erwachsenen
verwendet.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen zu verhindern.
Lagern Sie die Tasche an einem trockenen, kihlen Ort, um Materialverschlechterung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriifen Sie vor dem Einsetzen der Flasche, dass das Ziehband intakt ist.

Ziehen Sie das Ziehband nicht zu fest, um ein ReiRen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die Flasche sicher in der Tasche sitzt, bevor Sie sie tragen.

Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn sie Anzeichen von Verschleil oder Beschadigung aufweist.
Vermeiden Sie es, die Tasche Ubermalig zu belasten, um ein Reillen oder Brechen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage an MOLLESystemen:

o Befestigen Sie die Tasche an einem MOLLESystem, indem Sie die Osenlécher des
Sicherungsriemens verwenden.
o Achten Sie darauf, dass die Tasche fest sitzt und nicht wackelt.

2. Einsetzen der Nalgene® Flasche:

o Ziehen Sie das Ziehband an der Vorderseite der Tasche, um Platz flr die Flasche zu schaffen.
o Setzen Sie die Flasche vorsichtig in die Tasche ein.
o Lassen Sie das Ziehband los, um die Flasche zu sichern.

3. Entfernen der Flasche:

o Ziehen Sie das Ziehband erneut, um die Flasche zu lockern.
o Nehmen Sie die Flasche vorsichtig aus der Tasche.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Tasche gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Wenn die Tasche beschadigt ist, stellen Sie sicher, dass sie sicher entsorgt wird, um
Umweltverschmutzung zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstltzung bezlglich der NALGENE WATER BOTTLE POUCH kénnen Sie sich an den
Hersteller oder den Handler wenden, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Bitte beachten Sie, dass alle
Produkte Uber einen EUbasierten Kontakt fur Sicherheitsanfragen verfugen mussen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres Produkts von entscheidender Bedeutung ist. Halten Sie sich an
diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung der NALGENE WATER BOTTLE POUCH zu gewabhrleisten.



NALGENE WATER BOTTLE POUCH SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Nalgene Water Bottle Pouch by Spiritus Systems. This pouch is designed to securely
hold your Nalgene bottle while providing easy access. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure the pouch is suitable for your Nalgene bottle size before use.
Regularly inspect the pouch for signs of wear or damage.

¢ Keep the pouch away from sharp objects to prevent punctures.

Do not overload the pouch beyond its intended capacity.

Store the pouch in a cool, dry place when not in use.

Follow local regulations for safety and disposal of products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The pouch is designed for adults and should not be used by children without adult supervision.

¢ Do not use the pouch if it shows any signs of damage or wear.

Avoid exposing the pouch to extreme temperatures or direct sunlight for extended periods.

Ensure that the securing strap is properly fastened before use to prevent accidental release of the bottle.
Use the pull tab for easy removal and replacement of the bottle; do not force the bottle in or out of the
pouch.

Instructions for Installation and Usage

1. Mounting the Pouch:

o Locate the MOLLE webbing on your gear.
o Align the pouch with the desired mounting position.
o Slide the pouch onto the MOLLE webbing until it is securely attached.

2. Securing the Bottle:

o Open the securing strap by lifting the tab.

o Insert your Nalgene bottle into the pouch.

o Pull the securing strap over the bottle and press it down to secure it.

o Ensure the eyelet holes on the backside are used for additional tiedown points if needed.

3. Removing the Bottle:

o Pull the tab on the securing strap to release the bottle.
o Carefully lift the bottle out of the pouch.

4. Cleaning and Maintenance:

o Wipe the pouch with a damp cloth to remove dirt or debris.
o Allow the pouch to air dry completely before storing.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the pouch in accordance with local waste disposal regulations.
e If the pouch is damaged or no longer usable, consider recycling materials where applicable.
¢ Do not dispose of the pouch in fire or extreme heat.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Nalgene Water Bottle Pouch, please reach out to the
designated EUbased contact for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Nalgene Water Bottle Pouch. Your adherence to these
guidelines helps ensure a secure and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pouch
de Botella de Agua NALGENE

Introduccidn
Gracias por elegir el pouch para botella de agua Nalgene® de Spiritus Systems. Este pouch ha sido disefiado

para proporcionar una forma segura y eficiente de transportar tu botella Nalgene®. Para garantizar tu
sequridad y la de otros, es importante seqguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el pouch y la botella estén en buen estado antes de cada uso.

No utilices el pouch si presenta dafios visibles, como rasgaduras o costuras sueltas.

Mantén el pouch alejado de fuentes de calor y productos quimicos que puedan dafarlo.

Este pouch no es un juguete. Manténlo fuera del alcance de los nifios.

Si notas algun problema con el pouch, como un mal funcionamiento o un dafio, deja de usarlo
inmediatamente y consulta con un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Al colocar la botella en el pouch, asegurate de que esté bien ajustada y segura.

Utiliza la lengieta en la parte frontal del pouch para facilitar la insercién y extraccidn de la botella.
Verifica que los orificios en la parte posterior de la correa de sujecidn estén correctamente anclados
antes de usar el pouch.

No sobrecargues el pouch con objetos adicionales que puedan comprometer su seguridad o estabilidad.
Evita el uso de la botella mientras esta en el pouch si no estd asegurada correctamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de la Botella:

o Abre el pouch y coloca la botella Nalgene® dentro.
o AsegUrate de que la botella esté en posicion vertical y que la tapa esté bien cerrada.
o Usa la lengleta en la parte frontal para ajustar la botella en su lugar.

2. Ajuste del Pouch:

o Coloca la correa de sujecién en el lugar deseado en tu equipo o vestimenta.
o AsegUrate de que la correa esté bien anclada utilizando los orificios en la parte posterior.

3. Uso del Pouch:

o Lleva el pouch en tu equipo de manera que esté accesible y seguro.
o Revisa periddicamente el estado del pouch y la botella durante su uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el pouch, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
* No arrojes el pouch en el fuego, ya que puede liberar sustancias téxicas.
e Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje y la eliminacidén de productos de plastico.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del pouch para botella de agua Nalgene®, no dudes en
buscar asistencia. Asegurate de verificar las actualizaciones de seguridad y los retiros de productos en la
plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad principal. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de tu pouch de
botella de agua Nalgene® de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Pochette de Bouteille
d'Eau Nalgene® de Spiritus Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi la pochette pour bouteille d'eau Nalgene® de Spiritus Systems. Ce guide de sécurité a été

élaboré pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions et recommandations avant d'utiliser la pochette.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la pochette est utilisée uniquement pour les bouteilles Nalgene®.

Ne surcharge pas la pochette avec des objets lourds qui pourraient I'endommager.

Vérifie régulierement I'état de la pochette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas la pochette exposée a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.
Informetoi sur les rappels de produits et les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Montage : Assuretoi que la pochette est correctement fixée a un systéme MOLLE avant de ['utiliser.
Retrait de la bouteille : Utilise la languette a I'avant pour retirer la bouteille en toute sécurité.
Transport : Evite de porter la pochette de maniére a ce qu'elle puisse étre accrochée ou tirée par des
objets environnants.

Enfants : Ne laisse pas les enfants utiliser la pochette sans supervision. Assuretoi qu'ils comprennent
comment |'utiliser correctement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Montage sur MOLLE :

o Positionne la pochette sur le systéme MOLLE.
o Insére les sangles a travers les colonnes MOLLE et tire pour sécuriser.

2. Insertion de la Bouteille :

o Quvre la languette a I'avant de la pochette.
o Insere la bouteille Nalgene® dans la pochette jusqu'a ce qu'elle soit bien en place.
o Referme la languette pour sécuriser la bouteille.

3. Retrait de la Bouteille :

o Tire doucement sur la languette pour libérer la bouteille.
o Retire la bouteille de la pochette avec précaution.

4, Entretien:

o Nettoie la pochette avec un chiffon humide et un savon doux si nécessaire.
o Evite les nettoyants abrasifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque la pochette n'est plus utilisable, jettela de maniére responsable.
o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des produits en plastique.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la pochette pour bouteille d'eau Nalgene® de
Spiritus Systems, consulte les ressources disponibles sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sirre et efficace de ta pochette pour bouteille d'eau
Nalgene®. Merci de ta confiance en Spiritus Systems.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Borsa per
Bottiglia d'Acqua Nalgene® di Spiritus Systems

Introduzione

Grazie per aver scelto la borsa per bottiglia d'acqua Nalgene® di Spiritus Systems. Questo prodotto
progettato per offrire un modo sicuro e pratico di trasportare la tua bottiglia d'acqua Nalgene®. E importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la borsa se presenta danni visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare la borsa oltre il limite di peso consigliato.

Evita di esporre la borsa a fonti di calore estreme o fiamme libere.

Non utilizzare la borsa per trasportare liquidi pericolosi o sostanze chimiche.
Assicurati che la bottiglia sia ben fissata all'interno della borsa prima di trasportarla.
Utilizza solo bottiglie Nalgene® compatibili con la borsa.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Montaggio sulla Cinghia MOLLE:

o Allinea la borsa con le colonne MOLLE appropriate.
o Inserisci le cinghie della borsa nei passanti MOLLE e assicurati che siano ben fissate.

2. Inserimento della Bottiglia:

o Apri la parte superiore della borsa.
o Inserisci la bottiglia Nalgene® nell'apertura.
o Utilizza I'etichetta di estrazione per rimuovere facilmente la bottiglia quando necessario.

3. Controllo della Sicurezza:

o Dopo aver inserito la bottiglia, verifica che sia saldamente fissata.
o Controlla che i fori a occhio sulla cinghia di sicurezza siano ben allineati e che la bottiglia non
possa scivolare fuori.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando non utilizzi piu la borsa, smaltiscila in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Se possibile, ricicla il materiale della borsa seguendo le linee guida di riciclaggio locali.
¢ Non abbandonare la borsa in luoghi pubblici o naturali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o all'uso della borsa per bottiglia d'acqua Nalgene® di Spiritus
Systems, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e
altre informazioni pertinenti pronte per una risposta piu rapida.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza!



Bruksanvisning for NALGENE VANNFLASKE POSE

Innledning

Takk for at du valgte Spiritus Systems Nalgene® Vannflaske Pose. Denne posen er designet for a gi trygg
oppbevaring og transport av Nalgene® flasker. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye for a sikre
sikker og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er brukt i henhold til produsentens instruksjoner.
e Kontroller posen for skader far bruk. Unnga a bruke en skadet pose.

e Oppbevar produktet pa et tart og kjglig sted for a forhindre forringelse.
¢ Hold produktet unna brannfarlige materialer og kilder til varme.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk kun Nalgene® flasker som er designet for denne posen.

Unnga a overbelaste posen med for mye vekt.

Sgrg for at flasken er riktig plassert i posen far transport.

Unnga a bruke posen i ekstreme temperaturer (bade varme og kalde) for & forhindre skade pa
materialene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering pa MOLLEsystemet:

o Finn et passende sted pa MOLLEsystemet ditt.
o Fest posen ved a trenge festestroppene gjennom MOLLEIgkkene.
o Stram stroppene for a sikre at posen sitter godt.

2. Bruke flasken:

o Rpne trekkfliken pd forsiden av posen.
o Sett flasken inn i posen og sgrg for at den sitter godt.
o For & ta ut flasken, dra i trekkfliken for & enkelt fjerne flasken.

Avfallsinstruksjoner

e Nar posen ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler den i henhold til lokale retningslinjer for
avfallshandtering.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig avfall for & minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte
For spgrsmal om sikkerhet, bruksanvisning eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten direkte.

Takk for at du bruker Spiritus Systems Nalgene® Vannflaske Pose. Vi gnsker deg en trygg og hyggelig
opplevelse!



NALGENE WATER BOTTLE POUCH INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pokrowca na butelke wodng Nalgene® od Spiritus Systems. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o trwatosci i funkcjonalnosci. Niniejsze instrukcje majg na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania oraz ochrony uzytkownikéw zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktow.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze pokrowiec jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj pokrowiec pod katem uszkodzen lub zuzycia.

* Przechowuj pokrowiec w suchym miejscu, z dala od Zrddet ciepta.

¢ Nie uzywaj pokrowca w sytuacjach, ktére moga zagrazac bezpieczenstwu, takich jak intensywne sporty
ekstremalne.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Dla dzieci: Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci ponizej 12 roku zycia bez nadzoru dorostych.

* Wtasciwe mocowanie: Upewnij sie, ze pokrowiec jest prawidtowo zamocowany do systemu MOLLE, aby
unikna¢ przypadkowego odczepienia.

e Sprawdzanie stanu: Zawsze przed uzyciem sprawdz, czy pokrowiec nie jest uszkodzony. W razie
watpliwosci nie uzywaj go.

e Zabezpieczenie butelki: Upewnij sie, ze butelka jest prawidtowo umieszczona w pokrowcu, aby
zapobiec jej wypadnieciu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz pokrowca:

o Umies¢ pokrowiec na systemie MOLLE, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany.
o Uzyj petli z przodu pokrowca do fatwej wymiany i wyjmowania butelki.
o Sprawdz, czy otwory na plecach paska zabezpieczajacego sg odpowiednio mocowane.

2. Uzycie pokrowca:

o W16z butelke Nalgene® do pokrowca, upewniajgc sie, ze jest ona prawidtowo umieszczona.
o Przytrzymaj pokrowiec, gdy wyjmujesz butelke, aby zapobiec przypadkowemu upuszczeniu.
o Po zakohczeniu uzytkowania pokrowiec mozna tatwo zdjgé z systemu MOLLE.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Pokrowiec na butelke wodna Nalgene® powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi odpaddw.
e Jesli pokrowiec jest uszkodzony lub nieuzywany, rozwaz jego recykling lub oddanie do lokalnych punktéw
zbiérki.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub informacji o ewentualnych akcjach



przypominajacych, zachecamy do kontaktu z odpowiednimi organami w Twoim kraju.

Pamietaj, aby zawsze przestrzega¢ powyzszych instrukcji i zasad bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczne korzystanie z pokrowca na butelke wodng Nalgene® od Spiritus Systems.



NALGENE WATER BOTTLE POUCH KAYTTOOHJEET
JA TURVALLISUUSINFORMAATIO

Johdanto

NALGENE WATER BOTTLE POUCH on suunniteltu tarjpamaan kateva ja turvallinen tapa kuljettaa
Nalgene®vesipulloasi. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta ja huolehtimisesta EU:n
yleisen tuotesuojeluasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kdytdssasi ehja ja puhdas.

Tarkista saanndllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai rikki.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu erityisesti lapsille.

[Imoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta vain Nalgene®pullotaskua, joka on suunniteltu erityisesti Nalgene®pullolle.

e Varmista, etta pullon kiinnitys on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

Al3 altista tuotetta darimmaisille 1ampaétiloille tai kemikaaleille.

Valta teravia esineitd, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.

¢ Huomioi, etta tasku on suunniteltu kiinnitettavaksi MOLLEjarjestelmaan; varmista, etta se on kiinnitetty
oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus MOLLEjarjestelmaan:

o Aseta pullotasku MOLLEjarjestelman kiinnityspisteisiin.
o Varmista, etta tasku on tiukasti kiinnitetty eika paase liikkumaan.

2. Pullon asettaminen ja poistaminen:

o Veda etuosassa olevaa vetotankoa kevyesti, jotta paaset pullon luo.
o Aseta Nalgene®pullo taskuun ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.
o Poista pullo vetamalla vetotankoa uudelleen.

3. Puhdistus:

o Puhdista tasku saanndllisesti [ampimalld vedelld ja miedolla saippualla.
o Valtd voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaurioitunut tai rikkoutunut.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Kaikki tuotteet tulee
rekisterdida ja niilla tulee olla EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Seuraa my0s EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi nopeita paivityksia mahdollisista vaarallisista tuotteista.



Sakerhetsinstruktioner for NALGENE
VATTENFLASKVASKA

Introduktion

Tack for att du valt NALGENE VATTENFLASKVASKA fran Spiritus Systems. Denna vaska ar designad fér att vara
latt, hallbar och saker for att transportera din Nalgene®flaska. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Anvand produkten endast for avsett syfte.

Folj alltid lokala regler och riktlinjer for sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

o Se till att flaskan ar ordentligt fast i vaskan innan transport.

Anvand dragfliken pa framsidan for att enkelt byta eller ta bort flaskan.

e Kontrollera 6glorna pa baksidan av sakerhetsremmen for att sakerstalla att de ar sékra och inte slitna.
Undvik att 6verbelasta vaskan med extra vikter, vilket kan paverka dess stabilitet.

Anvand vaskan endast med Nalgene®flaskor for att sakerstalla kompatibilitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av flaskan:

o Oppna dragfliken pa framsidan av vaskan.
o Satt in Nalgene®flaskan i vaskan och stang dragfliken ordentligt.
o Kontrollera att flaskan sitter fast och ar saker i vaskan.

2. Montering pa MOLLEsystem:

o Fast vaskan pa MOLLEsystemet genom att trd remmarna genom de avsedda 6glorna.
o Se till att vaskan ar ordentligt fastsatt och inte kan glida eller lossna under anvandning.

3. Anvandning av siakerhetsremmen:

o Justera sakerhetsremmen sa att den sitter bekvamt men sakert.
o Anvand 6glorna pa baksidan for att fasta vaskan om sa behdvs.

Avfallshantering

o Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen atervinn den enligt lokala avfallsregler.
e Om produkten ar skadad, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller den aterforsaljare dar du
kdpte produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far stor nytta av din NALGENE
VATTENFLASKVASKA!



Navod k bezpecnému pouzivani pouzdra na lahev
NALGENE WATER BOTTLE POUCH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro na lahev Nalgene® od spolec¢nosti Spiritus Systems. Tento ndvod vam
poskytne dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Udrzbé produktu. V souladu s evropskymi predpisy o
bezpecnosti vyrobkd (EU GPSR) vam prinasime pokyny, které zajisti vasi bezpec¢nost a ochranu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pouzivejte pouzdro pouze pro uréeny Gcel, tj. k uchovavani lahve Nalgene®.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte pouzdro na poskozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante pouzdro pouzivat a zvazte jeho vyménu.

Uchovavejte pouzdro mimo dosah déti, pokud neni pouzivano pod dohledem dospélé osoby.

V pripadé jakychkoli zdravotnich problém( nebo alergii na materialy pouZité v pouzdre se poradte s
|ékarem.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pri vyjimani ldhve z pouzdra pouzivejte vytahovaci Uchyt na predni strané, abyste zajistili bezpecné a
snadné vyjmuti.

Ujistéte se, Ze ldhev je spravné umisténa v pouzdre a ze je zajisténa popruhem na zadni strané.

* Nepouzivejte pouzdro, pokud je mokré nebo znecisténé, abyste predesli sklouznuti.

Pouzdro je navrzeno pro montaz na MOLLE; ujistéte se, ze je spravné upevnéno a stabilni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Montaz na MOLLE:

o Umistéte pouzdro na pozadované misto na MOLLE systému.
o Ujistéte se, Ze je pouzdro bezpecné upevnéno pomoci popruhd.

2. Vlozeni lahve:

o Otevrete pouzdro a vlozte |dhev Nalgene® do prostoru.
o Ujistéte se, Ze je ldhev dobre usazena a Ze je zajisténa pomoci zadniho popruhu.

3. Vyjimani lahve:

o Pouzijte vytahovaci Uchyt na pfedni strané pouzdra pro snadné vyjmuti Idhve.
o Pri vyjimani budte opatrni, abyste se vyhnuli ndhodnému sklouznuti.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pouzdro na lahev Nalgene® by mélo byt likvidovano v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je pouzdro poSkozené nebo jiz neni pouzitelné, zvazte jeho recyklaci, pokud to material dovoluje.
¢ Nikdy nepohazujte pouzdro do prirody nebo na verejnych mistech.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusného prodejce nebo vyrobce.
VSechna bezpecnostni sdéleni a informace o vyzvach k vyméné naleznete na platformé Safety Gate EU.



Dékujeme, Ze jste si vybrali pouzdro na lahev Nalgene® od Spiritus Systems! Dodrzovanim téchto pokynd
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.
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